WILSON CASE GAGE - 6MM DASHER CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 6MM DASHER CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON, INC.
Product no.: 749003847

Mfr. No.: CG-6DAS

Cartridge: 6 mm Dasher

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 33mm

Shipping length: 84mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE.
Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug fur Wiederlader, das hilft, die Hulsenlangen zu Gberprifen und
sicherzustellen, dass der Kopfabstand korrekt ist. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise vor der Verwendung des Produkts
lesen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Hulsenmessgerat nur mit kompatiblen Hilsen (6 mm Dasher).

® Achten Sie darauf, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, UbermaRigen Druck auf das Messgerat auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Messgerat nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Wiederladewerkzeugen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten des Messgerats:

® Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete 7/8"14 PresseTyp VollLangenResizeWerkzeuge haben.
® Befestigen Sie das Messgerat sicher an der Presse.

2. Messen des Kopfabstands:

® | egen Sie die abgefeuerte Hilse in das Messgerét ein.
* Verwenden Sie einen Messschieber, um den Kopfabstand genau zu messen.
®* Notieren Sie die Messwerte fir lhre Unterlagen.

3. Uberpriifung der Gesamtlange:

* Uberpriifen Sie die Gesamtlange der Hiilse, um festzustellen, ob eine Kiirzung erforderlich ist.
® Achten Sie darauf, den Bezugspunkt zur KopfLénge zu beachten, um UbergréRen zu vermeiden.

4. Verwendung des verstellbaren Stils:

® Wenn Sie GurtelMagazine verwenden, stellen Sie sicher, dass die Unterstuitzung fur den richtigen
Kopfabstand vorhanden ist.
® Halten Sie das Resize auf ein Minimum an der Schulter, um die Lebensdauer der Hilse zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr bendtigten
Werkzeugen und Materialien.

® Achten Sie darauf, das Produkt nicht in den normalen Hausmdiill zu werfen, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstiitzung und Antworten auf lhre

Fragen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE entschieden
haben. Wir wiinschen lhnen viel Erfolg beim Wiederladen!



WILSON CASE GAGE 6MM DASHER CASE GAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 6MM DASHER CASE GAGE. This product is designed to assist
in setting up resizing dies and measuring headspace accurately. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read the following safety instructions and guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product complies with EU regulations to ensure safe use. Always handle with care.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check for updates regularly.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided at the
point of purchase.

® Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for any alerts regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Oversizing: Be cautious not to oversize your brass when using the gage.

Use Proper Tools: Always use a caliper in conjunction with the gage for accurate measurements.
Inspect Regularly: Check the gage for any signs of wear or damage before each use.

Follow Instructions: Adhere strictly to the setup and usage instructions to avoid accidents.

Store Safely: Keep the gage in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gage:

® Ensure that your workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools, including the WILSON CASE GAGE and a caliper.

2. Measuring Headspace:
® |nsert the fired case into the gage.
® Use the caliper to measure the headspace accurately.
® Ensure that the overall length is within the acceptable range to avoid the need for trimming.

3. Using the Adjustable Style (For belted mags):

® Confirm that the belt is intact and provides support for proper headspace.
® Minimize resizing at the shoulder to prolong the life of the case.

4. Regular Maintenance:

® Clean the gage after each use to prevent dirt and debris buildup.
® Store the gage in a protective case to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials when possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information available
at the point of purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
6MM DASHER

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER. Este producto ha
sido disefiado para ayudar a los recargadores a medir y verificar la longitud de los casquillos, asegurando un uso
seguro y efectivo. Por favor, lea atentamente esta guia de seguridad antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el medidor de casquillos en un entorno seguro y bien iluminado.
Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
No utilices el medidor para ningan propdsito diferente al que fue disefiado.
Almacena el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza el medidor solo para medir casquillos de 6 mm Dasher. No lo uses con otros calibres.

® Evita lesiones: Mantén las manos alejadas de las partes méviles y afiladas del medidor.

® Calibracion: Asegurate de que el medidor esté correctamente calibrado antes de cada uso. Un medidor
descalibrado puede dar lecturas incorrectas y resultar en un mal funcionamiento.

® Headspace: Comprueba el headspace de los casquillos disparados usando el medidor. Un headspace
incorrecto puede causar problemas de seguridad al recargar.

* Redimensionado: Evita sobredimensionar tu latén. Sigue las instrucciones de uso para garantizar que el
redimensionado se mantenga al minimo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne tus herramientas, incluyendo el medidor de casquillos y un calibrador.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Medicién:
® |nserta el casquillo en el medidor.
® | ee la longitud total indicada en el medidor. Esto te ayudara a determinar si es necesario recortar el
casquillo.
® Utiliza el calibrador para verificar el datum a la longitud de la cabeza y asegurar el headspace correcto.
3. Ajuste (si aplicable):
® Si utilizas el estilo ajustable, asegurate de que el cinturdn del casquillo esté correctamente posicionado
para proporcionar soporte adecuado.
® Mantén el redimensionado al minimo en el hombro para prolongar la vida Gtil del casquillo.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado de usar el medidor, limpialo y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el medidor de casquillos, verifica si hay programas de reciclaje en tu localidad.
® Si el medidor esta dafiado y no se puede reparar, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para la
eliminacién de productos electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a tu punto de contacto local
en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate de seguir todas las instrucciones de
seguridad al utilizar el Medidor de Casquillos WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER. Tu seguridad es
nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Gage de Cartouche WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER. Cet outil est concu
pour vous aider a mesurer avec précision la longueur de vos étuis de cartouches, garantissant ainsi un
rechargement de qualité. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour éviter tout accident et garantir une
utilisation optimale.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le gage dans un environnement s(r et propre.

Ne laissez jamais le gage a la portée des enfants.

Vérifiez le gage avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Ne modifiez pas le gage, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Portez des lunettes de sécurité si vous utilisez des outils supplémentaires lors du rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le gage est bien calibré avant de I'utiliser.

Ne forcez pas le gage dans un étui; cela pourrait endommager I'outil ou I'étui.

Utilisez le gage uniqguement pour les cartouches spécifiées (6 mm Dasher).

Ne laissez pas le gage a la lumiere directe du soleil ou dans des environnements humides.

Si vous ressentez une résistance anormale lors de la mesure, arrétez immédiatement et vérifiez I'outil et I'étui.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Calibrage du Gage :

® Avant la premiére utilisation, vérifiez le calibrage du gage a I'aide d'un pied a coulisse.
2. Mesure de I'Etui :

® |nsérez I'étui dans le gage.

® Vérifiez la longueur totale de I'étui pour déterminer si une découpe est nécessaire.

®* Notez la longueur de téte pour assurer un espace de téte correct.

3. Utilisation du Gage Ajustable :

® Sjvous utilisez le gage ajustable pour les cartouches a ceinture, assurezvous que les réglages sont
corrects pour éviter le surdimensionnement.

4. Entretien :

® Aprés chaque utilisation, nettoyez le gage avec un chiffon doux pour enlever les résidus de laiton.
® Rangez le gage dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le gage a la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales sur le recyclage des outils
en métal.

® Sile gage est endommagé au point de ne plus étre utilisable, contactez votre point de vente pour des conseils
sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site Web du fabricant pour les informations de contact appropriées.



Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Gage de Cartouche
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER.



Istruzioni di Sicurezza per il Gage per Bossoli L.E.
WILSON 6MM DASHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage per Bossoli L.E. WILSON 6MM DASHER. Questo strumento € progettato per garantire
una misurazione accurata dei bossoli, contribuendo a migliorare la sicurezza e I'efficacia delle vostre operazioni di
ricarica. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il gage solo per lo scopo previsto, ovvero la misurazione dei bossoli.

® Conserva il gage in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente il gage per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, non utilizzare il gage e
contatta un professionista.
Non utilizzare il gage in condizioni di umidita o temperature estreme.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il gage, indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

® Evita di esercitare una pressione eccessiva sul gage durante la misurazione per prevenire danni allo
strumento e garantire misurazioni accurate.

® Non tentare di modificare o riparare il gage. Qualsiasi modifica potrebbe compromettere la sicurezza e
I'affidabilita dello strumento.

® Utilizza il gage in un'area ben illuminata per garantire che le misurazioni siano chiare e precise.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il gage sia pulito e privo di polvere o detriti.
® Verifica che il calibro utilizzato sia calibrato correttamente.

2. Misurazione della Lunghezza del Bossolo:

® |Inserisci il bossolo nel gage fino a quando non si ferma.
® |eggila misura indicata sul gage per determinare se € necessaria una rifilatura.
® Controlla la lunghezza della testa per garantire un corretto spazio di testa.

3. Utilizzo dello Stile Regolabile:

® Se stai utilizzando il gage per cartucce con cintura, assicurati che il gage sia impostato correttamente
per il tipo di bossolo.

® Monitora regolarmente la lunghezza del bossolo e regola il gage di conseguenza per mantenere la
sicurezza.

4. Dopo I'Uso:

® Pulisci il gage con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
® Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il gage non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non gettare il gage nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici o strumenti
usati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Gage per Bossoli L.E. WILSON
6MM DASHER, contribuendo cosi a proteggere te stesso e gli altri durante le operazioni di ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
uzycia, instalacji i utylizacji. Prosimy o uwazne przeczytanie wszystkich sekcji, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek probleméw, nie uzywaj produktu.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

® Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz jego zamierzone zastosowanie.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzia.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas pomiaru diugosci tuski, aby unikng¢ przypadkowego zranienia.

® Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.

2. Uzycie wskaznika dtugosci tuski:
® Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w gniezdzie wskaZnika.
® Uzyj suwmiarki do pomiaru wysokosci gtowki i catkowitej dtugosci tuski.
® Sprawdz wyniki pomiaréw, aby okresli¢, czy tuska wymaga przycinania.

3. Zarzadzanie tuskami:

® Regularnie kontroluj tuski po kazdym uzyciu, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie.
® QOgranicz resizing do minimum w okolicy ramienia, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ tuski.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych Smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne prawo.
* W przypadku watpliwosci dotyczgcych utylizacji skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego korzystania z WILSON CASE GAGE
L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER
CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat
EU:n yleisia tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR) ja saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sité ei kayteta lasten lasna ollessa.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta 1ampdtiloilta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
limoita kaikista tuoteonnettomuuksista tai vaarallisista tilanteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta mittausgagia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliberia ja mittausgagia, jotta valtét virheita.

Ala kayta liian suurta brassia, silla se voi johtaa virheellisiin mittauksiin ja vaaratilanteisiin.
Kayta tyokalua ja kaliperia yhdessa varmistaaksesi tarkat mittaukset.

Huomioi, ettd kuoren kayttéika lyhenee, ellei uudelleenkayttda rajoiteta minimille olkapaassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd mittausgagi on puhdas ja ehja ennen kaytt6a.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Mittaus:
® Aseta patruunakuori gagiin ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Kayta kaliperia mittaamaan tulitusten paatilaa.
® Kirjaa ylos mittaustulokset ja vertaa niita suositeltuihin arvoihin.

3. Sailytys:

® Puhdista mittausgagi kayton jalkeen ja sdilyta se suojassa polylté ja kosteudelta.
® Varmista, ettd tuote on turvallisesti séilytetty, ettei se paése vahingoittumaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE tuotteeseen
liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota tarvittavaa tukea ja vastata kysymyksiisi.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER
CASE GAGE tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Muista tarkistaa sédannollisesti mahdolliset
turvallisuustiedotteet ja ilmoittaa kaikista ongelmista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 6MM DASHER CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE. Denna produkt ar utformad
for att hjalpa till med att stélla in 7/8"14 press typ full Iangd omformningsverktyg och sékerstélla korrekt
huvudutrymme fér omladdning av ammunition. Foér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dverdimensionera din massing; anvand gage for att mata huvudutrymmet noggrant.

Anvand en skjutmétt tillsammans med gagen for att sakerstalla noggranna métningar av avfyrade hylsor.
Kontrollera att gagen ar korrekt installd innan du pabdérjar omformning av hylsor.

Vid anvandning av justerbar stil, se till att baltet ger korrekt stéd for huvudutrymmet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produkten: Inspektera gagen for eventuella skador innan anvandning.
2. Métning:
* Anvand gagen for att mata den totala langden pé avfyrade hylsor.
* Anvand en skjutmatt for att verifiera matningen.
3. Justera instéllningar:
® For justerbar stil, se till att baltet &r korrekt placerat for att ge stéd.
® Justera gagen efter behov for att sékerstélla korrekt huvudutrymme.
4. Anvandning av verktyg:
®* Anvand gagen tillsammans med 7/8"14 press typ full lAangd omformningsverktyg.
* Folj alltid sékerhetsatgarder nar du arbetar med omformningsverktyg.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER CASE GAGE. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Bezpecnostni pokyny pro pouziti mérice nabojnic
WILSON CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méfi¢ nabojnic WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 6MM DASHER. Tento nastroj je
navrzen tak, aby vdm pomohl pfi pfesném méreni hloubky nabojnic a zajiSténi spravného nastaveni lisovacich
nastrojll pro piné prebijeni. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalni Gi¢innost pfi pouzivani tohoto vyrobku,
prosim, pfectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pred pouZitim mé&fice se ujistéte, Ze jste si pfecetli a porozuméli vdem pokyndim a varovanim uvedenym v
tomto manualu.

® Tento vyrobek je ur€en pouze pro dospélé osoby. Nedovolte, aby s nim manipulovaly déti nebo osoby, které
nemaji potfebné znalosti.

® P¥i pouzivani meéfiCe nabojnic vzdy noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to
nutné.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni méfi¢ poSkozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek

nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi méfeni hloubky nabojnic dbejte na to, abyste se vyhnuli nadmérnému zvétSeni rozméri mosazi.
Pouzivejte méfi¢ pouze k uréenému Gcelu, tedy k méfeni hloubky nabojnic a nastavenf lisovacich nastrojd.
Neprovadéjte Zadné Upravy nebo opravy méfice, které nejsou uvedeny v tomto manualu.

P¥i praci s ndbojnicemi a lisovacimi nastroji se ujistéte, Ze dodrzujete vSechna bezpecnostni opatfeni a
doporuceni vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na méreni

® Uijistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a materialy po ruce.

2. Méfeni hloubky nabojnic

* Umistéte ndbojnici do méfice a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Otocte meficem, abyste ziskali pfesné méfeni.
® Zaznamenejte si naméfené hodnoty a porovnejte je s doporu¢enymi rozmeéry.

3. Nastaveni lisovacich nastrojt

* Na zakladé naméfenych hodnot nastavte lisovaci nastroje podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, ze vSechny nastaveni jsou bezpec€na a odpovidaji specifikacim.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci méfiCe nabojnic dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je méfic posSkozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.

® Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan ekologicky a bezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se, prosim, obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficialni webové stranky vyrobce pro dalsi informace.



Dé&kujeme, Ze jste si pfedetli tyto bezpeénostni pokyny. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani vaSeho méfic¢e nabojnic WILSON CASE GAGE.



